JUEU ERRANTE
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Esse tema é tao forte que atravessa as varias literaturas e tem no universo
das culturas tradicionais e populares um espaco garantido.

Qualquer glossario ou dicionario da literatura universal o traz, em extensas
explicacOes, estabelecendo muitas analogias com outros temas e nos levando a seguir
a narrativa (mythos) através de muitos meios e suportes, na voz, no impresso, no
drama.

O Dicionario de Argumentos da Literatura Universal traz um claro e extenso
verbete, no qual comparecem varias realizagdes da lenda em diversos espagos
europeus .

O que nunca fica omitido, no caso das versdes que nos transmitem esta
histéria, fragmentos de histérias ou cenas dojudeu errante é o peso da punigdo, o viés
maldito, danagao por toda a eternidade. Deve-se porém levar em conta que a este
heréi se confere sempre a forca da rebeldia e a virtude da esperanca. Foi dito que
Ashver (um dos nomes dados ao judeu errante’) nao é apenas um sapateiro da Via
Dolorosa, que afastou Jesus de sua porta e que foi amaldicoado pelo rabi, sendo
condenado a perambular pelo mundo, dando a volta a terra. Ele é também o antipoda
de Lucifer, pois diferentemente dele vive sempre a esperanca de modificar a situagao
em que se encontra.

Nao ¢ dificil aproximar o tema e estas histérias das do Fausto, associando-se
as nocoes de desafio, rebeldia, busca de conhecimento e posterior castigo, e
admitindo-se em alguns casos a salvagdo. Prometeu e o Holandés Voador sao
associagdes muito freqiientes.

Mas, se para nds se torna importante acompanhar a composicao e os toépicos
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que compdem a lenda ou a ela se relacionam, o
que conta é ndo perder de vista a recepcao e as
expressdes de um "mito" que se materializa
através de textos concretos, que o vao perpe-
tuando. Mais uma vez nos encontramos diante de
uma verdadeira rede textual ou até de um grande
texto cultural, se considerarmos, em seu conjun-
to, as muitas cria¢oes deste tecido lendario.

Situamo-nos diante de uma rede de edi-
¢Oes e de referéncias, de etapas sucessivas do
oral/escrito/oral, enfim de um complexo verbal
e visual que, em outras ocasides, tenho denomi-
nado "Matrizes impressas" do imagindrio. Sdo
imagens que passam pela descricdo verbal ou
pelo conjunto de ilustragdes que nos revivificam
a memoria, com a presen¢a marcante dessa figu-
ra.

Ao enfocar a lenda do judeu errante, diz-
nos Gaston Paris’ que a forga de sua propagacao
nao é tdo intensa por via oral quanto o é por via da
letra. Creio que as duas vertentes transmissivas
se reuniram e que os materiais tém, em si, este
destino, misturando condicGes de letra e voz.
Acredito, como disse, na eficacia da transmissao
impressa dos icones verbalizados e nas imagens
das ilustracdes. Este autor nos fala ainda da
remissao biblica a Caim - vagabundo e fugitivo
sobre a terra - e de umalenda arabe, de um viajan-
tesemtrégua.

Sabemos da forca que tem o tema no
Romantismo, merecendo uma acolhida especial
entre 0s nossos poetas romanticos, como € o caso
de Castro Alves que, inclusive em Mocidade e
Morte' nos remete a figura maldita de
AHASVERUS. A partir do século XIX, intensifica-
se o conjunto de edi¢des que trazem ou enfocam o
personagem Errante, simbolo da tragédia dos ju-
deus.

E o grande momento do folhetim, e

Eugene Sue se encarregaria de levar ao mundo,

em fasciculos, a histéria, numa versdo bem origi-
nal eideolégica.

No prefécio ao Judeu Errante de Sue’, por
Frangois Lacassin, se 1é que o sucesso financeiro
deste autor se amplia bastante com este livro- Le
Jjuif errant - e que Balzac faz ironia chamando a
obra de le suif errant. O fato é que juntamente
com Les Mistéres de Paris, fica demarcado um
apogeu do "género" folhetinesco. Comenta
também que Eugéne Sue iria chocar ainda bem
mais o stablishmentcom ojudeu errante do que o
fizera antes. Este romance ndo se limitou a reno-
var a dentncia do sistema social, acrescentando
ao processo do poder econdmico questdes
relativas ao poder espiritual: escolhe a
Companhia de Jesus como o grande responsavel.
O judeu errante vé o triunfo da injustica, a pere-
nidade do poder social, exercido de modo oculto
e malfeitor.

Em seu excelente livro sobre o folhetim®,
Marlyse Meyer destaca o sucesso desta obra em
1844, que pde em relevo os perseguidos do sinis-
tro jesuita Rodin e comenta a existéncia de onze
edigoes sucessivas do livro de Sue. Ora, é preciso
considerar que um negécio editorial dessa
ordem, a edicdo de um texto assim, implica em
enorme demanda por parte do publico leitor e,
naturalmente, haveria de gerar o interesse pelo
tema e a re-articulacdo de outros textos e histo-
rias, alcancando diretamente, também, o ptiblico
brasileiro. Ela lembra que Gramsci nos fala da
leitura do Judeu Errante como uma pratica
corrente na Italia.

Note-se que o mito dojudeu errante sinte-
tiza, por um lado, a dispersao pelo mundo, e se
espalha conseqiientemente por quatro cantos da
terra, personificando a "nagao judaica". As acoes
de esconder-se, vagar, perambular sem pouso,
resignar-se tém a sua contra parte em desvendar,

descobrir, transgredir e integrar. Nesta diregdo,
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vale a pena referir ao livro de Jac6 Guinsburg -
Aventuras de uma lingua errante, associando o
idisch ao composto deste mito e o de Henri
Meschonnic, Jona le signifiant errant’, em que o
autor parte das parabolas de Jonas para construir
uma critica do significante judaico. J4 os tedlogos
cristdos tomaram a histéria (vaga) para fazé-la
repercutir junto ao povo como histéria de pro-
veito e exemplo ou o conto, remetendo sempre ao
castigo ou a conversdo. Alguns tentaram dizer
que o judeu errante era Malchus, a quem Sao
Pedro cortou a orelha nojardim das Oliveiras, e ja
houve quem o associasse ao mau ladrao.

Costumava-se perguntar aos viajantes
que retornavam da terra santa se eles teriam
encontrado ou nado o judeu errante. Na Idade
Meédia consta que uns respondiam sim e outros
ndo mas havia, de fato, toda didatica do mistério
e do intimidamento e, a0 mesmo tempo, um
grande interesse e curiosidade pela figura.

Atesta-se grande producdo de textos
orais’, de complaintes (como A vinda do Judeu
Errante, 1604) que, cantados, anunciavam a vin-
da deste personagem e também a repeticdo suces-
siva da lenda na boca dos peregrinos. Em verso e
prosa, escrito/oral ou oral/escrito, o judeu er-
rante continuava a peregrinar, metonimia incan-
savel.

Um detalhe interessante é o fato de igno-
rarmos o nome que ele traz. Aqui neste territério
tudo é movente e fugidio, e alingua que ele fala é
indefinida.

Nesse conjunto de textos, o personagem
pode ter os mais diversos nomes como: Isaac

Laquedam, Cartaphilus, Joseph, Ahasverus:

"Isaac Laquedem
Pour nom ne fut donné,
Né a Jerusalém

Ville bien renommée

Oui cest moi, mes enfants,

Qui suis le juif errant".

Mas o que importa é sobretudo a traves-
sia, no sentido em que usou Guimaraes Rosa. A
travessia e a imortalidade estao em causa, para
além da erréncia.

O retrato do judeu errante foi reprodu-
zido pelos artistas do mundo da edigdo popular,
fosse em Metz, Montbéliard, Nancy, Troyes,
sendo transmitido por incontéveis variantes.

Complaintes eram cantadas nas feiras e
nos mercados e portanto também publicadas,
como parte deste grande circuito oral/escrito.
Menciona-se uma complainte publicada em
Bordeaux em 1609 e mais tarde em 1642.

E muito popular a Histoire Admirable du
Jjuif errant, que Charles Nisard acusa em seu
inventario da literatura de colportage”. Este
complexo conjunto oral/escrito/ dramatizado
repercute em pecas, no teatro popular e na 6pera,
mas aponta-se como sendo a mais popular e
conhecida destas cancdes a Chanson de

Béranger:

"Je suis, je suis le juif errant/ Qu'un
tourbillon toujours emporte/ Sans veillir,
accablé des jours/ La fin du monde est mon
seul réve/ Chaque soir, j'espére toujours/ mais

toujours le soleil se léve..."

A grande matriz oral vai se reunindo
sempre a matriz impressa e ai destaca-se o uni-
verso visualizante das representagdes plasticas.
Por exemplo, ao falar do tema nao se pode omitir
a gravura popularesca e popularizada de
Gustave Doré", plasmando com dramaticidade e
representacao do personagem lendario.

No mundo popular, no imaginério me-

dieval, a figura do judeu errante teria muitos
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componentes necessarios para a fixagdo que per-
mitiu sua transmissio continua. A nogdo do cas-
tigo, confirmada pela ronda, a concepgdo fantas-
matica do homem que ndo morre, a travessia que
se liga a idéia de peregrinacdo, a imagem do
veneravel velho-homem, aquele que testemu-
nhou todos os males e guerras, e a suposigao de
que s6 ojuizo final vai acabar com o tormento.

O autor da noticia bibliografica citada nos
diz que a organizacdo consistente da lenda do
judeu errante, alegoria e personificacdo da nacao
judaica, é anterior ao século XII. Corre o relato de
que um arcebispo arménio contou ter conhecido
pessoalmente Cartaphilus, que inclusive sentou-
se a mesa com ele. Outros relatam que encontra-
ram em seu caminho o J. E, que falava um bom
espanhol, confirmando assim o trago cosmopo-
lita e universal. E também dito que os campone-
ses da Bretanha e Picardia, diante dos temporais e
ventos fortes apontavam: "é o judeu errante que
esta passando".

Registra-se no mundo da lingua francesa
uma série de textos que falam da aparicao do
judeu errante. Em 1774, 22 de abril, as 6 horas,
conta-se que o judeu errante passou por Bruxelas
e por Brabante. E o que é notavel é saber que esta
data e esta passagem ficaram fixadas numa
grande quantidade de imagens e gravuras em

madeira.
Na literatura de Cordel

O poeta popular brasileiro recebe dos
textos impressos ibéricos a histéria que contém a
punigdo e constréi o seu texto que é, em geral, um
recurso de conversdo ao Cristianismo. Liga-se o
judeu errante ao Anti-Cristo e trata-se de fazé-lo
maldito, a qualquer custo. Nao contam o aspecto
filos6fico da lenda, a errdncia, a travessia, a

condenacao pela rebeldia. Aqui, em cena, a partir
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de matrizes textuais concretas, o judeu que avilta
Cristo, discurso de que se aproveita a pratica
religiosa crista. Este € um ponto muito interes-
sante de se acompanhar. Porque a atitude do po-
eta popular, ao situar-se sobre determinados per-
sonagens que ele deveria acusar e cobrir de
oprobrio é sempre a de estabelecer uma ambi-
gliidade fundamental. Assim ¢, por exemplo, o
caso de Lampido: constantemente acusado como
bandido mas defendido como salvador; o prépri-
0 Sdo Pedro, figura tdo ligada a tradigdo gnostica,
tanto pode ser um severo capataz como apenas
um "enxerido". H4, inclusive, um castigo parale-
loao dojudeu errante, aquele de vagar por toda
a eternidade, atribuido a mae de Sao Pedro,
condenada e sem poder entrar no céu, castigada
por ser inconveniente e falar demais.

Um poeta romantico alemao, Schubardt?,
escreveu uma rapsodia lirica do judeu errante,
traduzida por Gerard de Nerval, e em que o

judeu errante é aproximado das no¢oes de magia
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e de feiticaria, o que também ocorre no mundo de
nossa literatura de folhetos populares.

Uma pesquisa mais prolongada, natural-
mente, fara com que encontremos outros titulos,
mas no momento destaco alguns deles:

- O judeu errante de Severino Borges, ro-
mance excepcionalmente longo (40 paginas) e
que provém diretamente do romance popula-
resco de que falaremos com mais detalhes, O Mar-
tir do Gélgota, do escritor espanhol Perez Escrich.

Ao comecgar o seu folheto ele diz "ser o
quadro mais tocante/ que minha pena escreveu".
Fala-nos em seguida dos personagens, nominan-
do-os:

"Foram 3 judeus errantes/ O Samer foi o
primeiro/ o segundo foi Catafilio/ Samuel o
terceiro/ passou a judeu errante/ na vida de

sapateiro".

O poeta situa o judeu como o perseguidor
de Cristo, e configura-o como "monstro da
apostasia'. Segue-se a descrigdo do escarnio dos
judeus pelo sofrimento de Jesus e a condenacdo
ao judeu, que teria partido de Cristo, e que ¢ ai
apresentada, em forma de didlogo:

"Pedi 4gua e ndo me deste/ nem sombra
nem parreirais/ e mandaste que andasse/ mas tu
agora andaras/ até o final dos séculos/ sem ter
sossego nem paz". E continua: "até minha volta,
tu teras de andar errante/...alma do tronco do
mal/ vagards mundo afora/ até o dia final".

E a cena prossegue, em dramatizagdo in-
tensa, quando uma voz acusadora, na consci-
éncia, o chama de maldito:

"Mais de mil vozes gritavam/ anda,
infeliz sem valia/ Samuel louco assombrado/
Por todo canto corria/ mas onde ele chegava/

sO era a voz que ouvia/".

E o proprio Sdo Gabriel que lhe entrega o
bastdo de viajante, dizendo-lhe: "anda maldito".

Numa seqiiéncia enumerativa, coloca seu

personagem como propiciador do mau agouro:
"dizem que ele tem passado/ por mato,
praca e ermida/ vila, beco, esquina e rua/
cabaré, baile, avenida/ e quem se encontra com
ele/ tenha cuidado na vida".

O Martir do Golgota, do escritor espanhol
Perez Escrich foi o texto de apoio ou o contra-
texto, a partir do qual se criaram véarios folhetos.
Algumas obras deste escritor popularesco
tiveram grande difusdo no universo da poesia
popular brasileira.

- A vida do judeu errante, de Manoel
Apolindrio Pereira, comeca assim:

"Tirei do Martir do Gélgota/ um
romance interessante/ de Samuel Belibeth/
soldado e negociante.../ a vida do judeu
errante".

Deve ter repercutido, na imaginagao dos
poetas que versaram a histdria, a vivacidade da
representacdo dos escdrnios a Jesus, os
esqueletos e outras visagens de terror, bem como
o suposto didlogo com Jesus:

"Bem Samuel Belibeth/ poderés te
preparar/ eu logo descansarei/ tu andaras sem
cessar/ até que eu volte ao mundo/ para o
povo julgar/ .../ Tu ndo terds mais sossego/ de

agora por diante/ preparas tuas sanddlias/ que
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serds um viajante/ e o povo vai chamar/ a ti de
judeu errante".

Ha nesta versdo popular nordestina a
sonoridade e o clima das complaintes francesas:
"Os esqueletos no bosque/ gritavam pra toda
banda/ ou Samuel Belibeth/ anda, anda, anda".

O interessante nesta literatura popular
oral/impressa é que estes folhetos sobre o judeu
errante ou histérias exemplares de judeus sao de
longo folego, ou seja de mais de 32 péaginas, ao
contrario dos folhetos mais correntes agora, que
vao sendo quase todos de 8 e no maximo 16
péginas. Isto nos indica, claramente, que para
além da meméoria episddica e dos fragmentos de
criacdo ha um texto-matriz, que garante os vérios
passos da criagao, como é explicito, nesse caso, O
Martir do Gélgota de Perez Escrich.

Delarme Monteiro da Silva é um dos
melhores poetas da nossa literatura de folhetos.
Em O Filho do Judeu, ele relata a histéria de um
banqueiro da cidade de Verona. Trata-se de um
judeu rico que pede a mao da filha de um cristao
endividado, a quem bondosamente perdoa as
dividas, o que nao o salva de ser chamado de
"judeu repugnante". Nesta hist6ria, cuja matriz
textual ndo é tdo clara, o conflito de cristdos e

judeus é seguido, sendo a conversao final a tinica

proposta possivel. E o poeta, em certo momento
passa a defender o heréi/vildo e diz: "ele era
judeu desangue/ mas de culturaelevada".

Os folhetos enfocados nos mostram, no
corpo de nossa rica e ainda viva literatura
popular, a manutencdo de uma tradigdo e, ao
mesmo tempo, apontam para a continuidade do
preconceito, apesar das ambigtiidades em que se
situa o poeta popular, como é o caso de Delarme
Monteiro da Silva.

Quanto ao desenvolvimento de O judeu
errante, de modo geral, entre outras personagens
errantes, condenadas a vagar como as almas
penadas, tem-se uma inflexao mitica ancestral, a
perder de vista.

Na medida porém em que se coloca o
judeu como o perseguidor de Cristo, trata-se de
uma outra questdo. Entranha-se na cultura
nordestina, e ndo apenas na cultura popular, a
partir do préprio discurso persuasivo da igreja -
rumo a conversao, ao longo de séculos, o viés da
punigao.

Ainda mais profundamente discrimina-
toria e preconceituosa € a situagdo em que as
duas correntes se fundem e a alegoria do judeu
errante é encampada, para conduzir um grande
texto moralizador e de conversao, que continua a
ecoar no universo popular brasileiro.

Ao falar de materialidade da lenda, nos
referimos, como se vé, a algo mais do que aos cha-
mados arquétipos. Situamos as matrizes impres-
sas e orais que continuaram a transmitir pela
palavra, pelos sons, pelaimagem uma figura que
é captada para responder pelos impasses do

homem e da vida social.

*Prof'da ECA-USP e do Programa de Comunicacéo e
Semidtica da PUC/SP e coordenadora do Nucleo de
Poéticas da Oralidade, PUC/SP. Autora, entre outros,
de Cavalaria em Cordel, SP, Hucitec, 2°ed.
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